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5.1.

2.1.6.

2.1.4.

2.1.2.

2.1.1.

2.1.

1.1.

See the notice on TED website 202791-2024 - Concurso

Alemanha – Serviços de transporte rodoviário de passageiros com finalidade específica – 
Vergabe der Schulbuslinie 1 für die Beförderung von Schulkindern im Schuljahr 2024/25 und im 
Zeitraum 16.09.2025 bis 13.12.2025
OJ S 68/2024 05/04/2024
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

Adquirente
Nome oficial: Landratsamt Dachau
Correio eletrónico: vergabe@lra-dah.bayern.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

Procedimento
Título: Vergabe der Schulbuslinie 1 für die Beförderung von Schulkindern im Schuljahr 2024
/25 und im Zeitraum 16.09.2025 bis 13.12.2025
Descrição: Freigestellter Schülerverkehr – Vergabe der Schulbuslinie 1 für die Beförderung 
von Schulkindern zu den weiterführenden Schulen in Markt Indersdorf und Weichs für das 
Schuljahr 2024/25 und den Zeitraum 16.09.2025 bis 13.12.2025
Identificador do procedimento: 809fe98a-23b5-4762-ae7e-4eda335b36ac
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificação do procedimento acelerado: Die elektronische Übermittlung der Angebote gemäß 
§ 15 Abs. 4 VgV wird akzeptiert. Versand der Mitteilungen nach § 134 GWB per Fax oder auf 
elektronischem Weg

Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

Local de execução
País: Alemanha

Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

Motivos de exclusão
Motivos de exclusão puramente nacionais: §§ 123; 124 GWB

5. Lote

Lote: LOT-0001

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/202791-2024
mailto:vergabe@lra-dah.bayern.de
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5.1.9.

5.1.7.

5.1.6.

5.1.3.

5.1.2.

5.1.1.

Título: Vergabe der Schulbuslinie 1 für die Beförderung von Schulkindern im Schuljahr 2024
/25 und im Zeitraum 16.09.2025 bis 13.12.2025
Descrição: Freigestellter Schülerverkehr – Vergabe der Schulbuslinie 1 für die Beförderung 
von Schulkindern zu den weiterführenden Schulen in Markt Indersdorf und Weichs für das 
Schuljahr 2024/25 und den Zeitraum 16.09.2025 bis 13.12.2025
Identificador interno: 13/804-1887106

Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 
Serviços de transporte rodoviário de passageiros com finalidade específica

Local de execução
País: Alemanha

Duração estimada
Data de início: 01/09/2024
Data de fim da duração: 13/12/2025

Informações gerais
Participação reservada: A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

: Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME) não

Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

Critérios de seleção
Critério: 
Tipo: Capacidade económica e financeira
Nome: Eigenerklärungen
Descrição: A. Angabe über Ausschlussgründe gemäß § 42 VgV bzw. § 31 UVgO in 
Verbindung mit § 123 und § 124 GWB Ich/Wir erkläre(n), dass O für mein/unser Unternehmen 
keine Ausschlussgründe gemäß § 123 oder § 124 GWB vorliegen O ich/wir in den letzten zwei 
Jahren nicht aufgrund eines Verstoßes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im 
Gewerbezentralregister geführt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro 
belegt worden bin/sind O für mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemäß § 123 
oder § 124 GWB vorliegt. O zwar für mein/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemäß § 
123 oder § 124 GWB vorliegt, ich/wir jedoch für mein/unser Unternehmen Maßnahmen zur 
Selbstreinigung ergriffen habe(n), durch die für mein/unser Unternehmen die Zuverlässigkeit 
wieder hergestellt wurde. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber von 
den Bewerbern, welche zur Angebotsabgabeaufgefordert werden sollen bzw. von dem Bieter, 
auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem 
Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt für Justiz anfordern. B. Angaben 
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung Ich/Wir 
erkläre(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben 
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sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur 
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt habe(n). C. Angabe zur Mitgliedschaft bei 
der Berufsgenossenschaft O Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein(e)
/unser(e) Bewerbung/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des für mich zuständigen 
Versicherungsträgers vorlegen. D. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation O Ich/Wir 
erkläre(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes 
Verfahren weder beantragt noch eröffnet wurde, ein Antrag auf Eröffnung nicht mangels 
Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. O Ein 
Insolvenzplan wurde rechtskräftig bestätigt, auf Verlangen werde(n) ich/wir ihn vorlegen.

Critério: 
Tipo: Competência para o exercício da atividade profissional
Nome: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes
Descrição: O Ich bin/Wir sind in einem Berufs-/Handelsregister eingetragen. O Ich bin/Wir sind 
nicht zur Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister verpflichtet, kann/können aber auf andere 
Weise die erlaubte Berufsausübung nachweisen. Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot 
in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir zur Bestätigung meiner/unserer Erklärung auf 
gesondertes Verlangen vorlegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, 
Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie-und Handelskammer oder 
anderweitige sonstige Nachweise

Critério: 
Tipo: Capacidade económica e financeira
Nome: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter 
Höhe
Descrição: Ich/Wir erkläre(n), dass ich/wir im Auftragsfall eine Berufshaft- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung für Personenschäden in Höhe von mindestens 1.000.000 € für 
sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von mindestens 1.000.000 € 
abschließen werde(n). Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. einen 
entsprechenden Versicherungsnachweis werde(n) ich/wir auf gesondertes Verlangen 
übersenden.

Critério: 
Tipo: Capacidade técnica e profissional
Nome: Referenzen
Descrição: Angabe geeigneter Referenzen über früher ausgeführte Liefer- und 
Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen 
Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als drei Jahre zurückliegen Ich
/Wir erkläre(n), dass ich/wir in mindestens 3 Fällen vergleichbare Leistungen erbracht habe(n). 
1. Referenz: Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw. 
Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 2. Referenz: 
Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des 
Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners: 3. Referenz: Bezeichnung der Leistung, 
des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes, des Auftraggebers und des 
jeweiligen Ansprechpartners: Es können auch mehr als drei Referenzen angegeben werden, 
diese sind dann auf gesonderter Anlage vorzunehmen. Falls das Angebot in die engere Wahl 
kommt, behält sich der Auftraggeber eine Überprüfung der Referenzen beim jeweiligen 
Vertragspartner/Ansprechpartner vor.
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5.1.15.

5.1.12.

5.1.11.

5.1.10.

Critério: 
Tipo: Capacidade económica e financeira
Nome: Nachweis Jahresumsatz
Descrição: Nachweis eines bestimmten Mindestjahresumsatzes, einschließlich eines 
bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags Der geforderte 
Mindestjahresumsatz in dem Tätigkeitsbereich des Auftrages beträgt: 500.000€ Mein 
Jahresumsatz in diesem Bereich betrug: 1. Angabe Jahr und Jahresumsatz 2. Angabe Jahr 
und Jahresumsatz 3. Angabe Jahr und Jahresumsatz Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung
/Angebot in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine Bestätigung eines vereidigten 
Wirtschaftsprüfers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlüsse oder 
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen auf gesondertes Verlangen vorlegen.

Critérios de adjudicação
: Critério

: Tipo Preço

Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung
/av217568-eu

Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 20/03/2024
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 07/05/2024 15:00:00 (UTC+2)
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer válida: 82 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es können Unterlagen nachgefordert werden
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 07/05/2024 15:15:00 (UTC+2)
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

Técnicas
Acordo-quadro: Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av217568-eu
https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av217568-eu
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8.1.

8.1.

5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Landratsamt 
Dachau - Zentrale Vergabestelle
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Regierung 
von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern - Regierung von Oberbayern - Vergabekammer 
Südbayern
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau - Zentrale 
Vergabestelle
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Landratsamt Dachau - Zentrale 
Vergabestelle
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organizações

ORG-0001
Nome oficial: Landratsamt Dachau
Número de registo: DE212824254
Endereço postal: Weiherweg 16
Cidade: Dachau
Código postal: 85221
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabe@lra-dah.bayern.de
Telefone: 08131 74 1995
Endereço Internet: https://www.landratsamt-dachau.de/
Outros pontos de contacto: 
Nome oficial: Zentrale Vergabestelle
Endereço postal: Weiherweg 16  
Cidade: Dachau
Código postal: 85221
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Número de registo: +49 89 2176-2411
Endereço postal: Maximillianstr. 39
Cidade: München
Código postal: 80539

mailto:vergabe@lra-dah.bayern.de
https://www.landratsamt-dachau.de
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10.1.

8.1.

Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-2411
Outros pontos de contacto: 
Nome oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Endereço postal: Maximillianstr. 39  
Cidade: München
Código postal: 80539
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003
Nome oficial: Beschaffungsamt des BMI
Número de registo: 994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar: 4330400b-9cdb-449c-a188-49e1f2e35c73-01

Principal motivo da alteração: Correção pelo editor

Descrição: Angebotsfristverlängerung

Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Descrição das alterações: Änderung der Angebotsfrist
Os documentos do concurso foram alterados em: 04/04/2024

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 72d2f249-6682-4ce0-93e0-fd0dfe5387be  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 04/04/2024 15:52:59 (UTC+2)
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:esender_hub@bescha.bund.de
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Número de publicação do anúncio: 202791-2024
N.º de edição do JO S: 68/2024
Data de publicação: 05/04/2024


